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STRESZCZENIE: W artykule omawiam opracowywany w formie elektronicznej Stownik nazw
wodnych Polski. Ma on na celu zebranie jak najwigkszej liczby obiektow wodnych (zaréwno wod
ptynacych, jak i stojacych) majacych wspodtczesnie lub w przesztosci nazwe. Na artykut hastowy
sktadaja si¢ nastgpujace informacje: wspotczesna nazwa obiektu, dane fizyczne obiektu, lokalizacja
geograficzna, chronologiczne zestawienie zapisow historycznych i etymologia nazwy. Stworzony na
potrzeby stownika modut elektroniczny (w zatozeniu dostgpny w Internecie) pozwala na tatwa edycje
hasel, a takze na przeszukiwanie i sortowanie bazy danych, jaka stanowi omawiany stownik, wedlug
wielu kryteriow i filtrow. W artykule opisuj¢ histori¢ powstania stownika, sposob jego tworzenia
i pozniejszego wykorzystywania. Przy opisie tworzenia haset zwracam uwagg na problemy, na jakie
napotykamy przy pozyskiwaniu danych z réznych rejestrow geograficznych.

1. STAN BADAN

Polska toponomastyka ma bogaty dorobek w zakresie opracowan hydronimicznych, tj.
zajmujacych si¢ nazewnictwem obiektoéw wodnych. Maja one rézny charakter — moga to
by¢ jedynie wykazy nazw z obszaru danego dorzecza, np. Hydronimia Wisly pod red.
P. Zwolinskiego z 1965 r., Hydronimia Odry (HO) pod red. H. Borka z 1983 r., ktore
zestawiaja nazwy poszczegolnych obiektow w uktadzie hydrograficznym. Inny typ opraco-
wan hydronomastycznych, to sporzadzane na bazie takich wykazow stowniki historyczno-
etymologiczne. Sposrdd nich nalezy wymieni¢ w pierwszej kolejnosci powstata w latach
1985-2005 seri¢ Hydronymia Europaea (HE), ktora objeta swym zakresem nazwy zaréwno
wod stojacych, jak i ptynacych w dorzeczu Wistoka (HE 3, 15), Wieprza (HE 6), Bugu (HE
10), Pregoty (HE 8, 11), Sanu (HE 17, 18), cze$ci dorzecza Narwi (do ujscia Biebrzy, HE
19, 20), w duzej czgséci dorzecza Wisty, a takze obszar migdzy Dolna Odra, Parsgta, Dolng
Wista i Pregota (HE, 1, 2,4, 7,9, 12, 14, 16). Lacznie seria Hydronymia Europaea stanowi
20 tomow. Nalezy wymieni¢ takze opracowania spoza wspomnianej serii, jak te dotyczace
dorzecza Warty (Rieger, Wolnicz-Pawlowska, 1975; Wolnicz-Pawtowska, 2006; Duma,
2010), Sanu (Rieger, 1969), obszaru migdzy Dolng Wista i dolna Odra (Duma, Rzetelska-
Feleszko, 1977), a takze liczne lokalne opracowania, w ktoérych kryterium doboru materiatu
stanowily nie granice wodne, ale administracyjne (w historycznym lub wspoétczesnym ujgciu,
np. Hydronimia powiatu swieckiego E. Jakus-Borkowej (1989), Nazwy rzek lewobrzeznego
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Mazowsza J. Dumy (1999) czy Nazwy wodne Sadecczyzny E. Pawlowskiego (1996). Jak juz
powiedziatem, charakter tych opracowan jest przede wszystkim jezykoznawczy, totez
kwestie np. doktadnej lokalizacji nie byly dla ich autoréw pierwszorzedne, cho¢ nie
pozostawaly bez znaczenia — czgsto wylacznie na podstawie lokalizacji geograficznej
(a wigc mozliwos$ci odniesienia do innych obiektow w przestrzeni i ich nazw) mozna np.
rekonstruowaé nazwe danego obiektu. Nie wdajac si¢ jednak w oceng tych opracowan,
chciatbym przejs¢ do przedstawienia zalozen i celow powstajacego w Pracowni Topono-
mastycznej Instytutu Jezyka Polskiego PAN w Krakowie Stownika nazw wodnych Polski.
Chcialbym w gltownej mierze zwrdci¢ uwagg na problemy przy jego opracowywaniu
zwiazane z niespojnoscia informacji w réznych bazach georeferencyjnych (przede wszyst-
kim przy ustalaniu nazwy wspotczesnej obiektu i lokalizacji) oraz na korzysci, jakie moga
ptynaé z powstania naszego stownika.

2. SLOWNIK NAZW WODNYCH POLSKI

Pomystodawca stworzenia stownika byt prof. Kazimierz Rymut (autor wielu opraco-
wan z zakresu hydronimii, glownie z dorzecza Wisty). Wedlug przedstawionych przez
niego zatozen Stownik nazw wodnych Polski ma obejmowac nazwy wodne z obszaru Polski
w jej dzisiejszych granicach. Jesli jaki$ obiekt wodny lezy na granicy panstwa, przecina tg
granicg, to w opracowaniu uwzglednione zostaly tylko nazwy tego obiektu, ktory znajduje
si¢ na terenie naszego kraju. Moze to by¢ goérny, srodkowy, dolny bieg rzeki, czgs¢ kanahu,
czg$¢ jeziora. Ponocna granicg obszaru, z ktorego nazwy obejmuje stownik, tanowi morska
linia brzegowa. ,,Do nazw wodnych zaliczono wszystkie nazwy wlasne naturalnych
i sztucznych obiektéw wodnych, zaréwno ciekéw jak i wod stojacych, a wigc rzek,
potokow, strug, kanatdéw, jezior, stawdw, bagien. W odniesieniu do rzek nazwami wodnymi
sa nie tylko nazwy rzek i ich odcinkéw, ale takze zakoli rzecznych, rzek podziemnych,
glebin rzecznych, wodospadow, wirdéw. Wsrod nazw okreslajacych zbiorniki wodne
znalazly si¢ nazwy jezior, zalewow wodnych, stawow naturalnych i sztucznych, rybnych
i przydomowych. Uwzgledniono takze nazwy toni rybackich, naturalnych wytryskéw wody
z ziemi, zrodel, studni, a takze nazwy bagien, btot, moczardéw, trzgsawisk” (Rymut, 2002:
40-42).Trzeba jednak dodac, ze nie jest to stricte stownik nazw, ale stownik obiektow
wodnych majacych w przesztosci lub obecnie nazwe (lub kilka nazw), a w zwiazku z tym
w stowniku jeden artykul hastowy bedzie odnosit si¢ do jednego obiektu. Pierwszym
etapem prac nad stownikiem bylo wykonanie w ramach grantu Komitetu Badan Nauko-
wych alfabetycznej bazy nazw wodnych (obejmujacej lokalizacjg obiektu i zestawienie
zapiséw historycznych), ktora opierata si¢ na wspomnianej wczesniej serii HE i innych
opracowaniach hydronomastycznych. W przypadku dotychczas nieopracowanych dorzeczy
(m.in. Gérnej i Srodkowej Odry, Srodkowej Wisty) hasta tworzone byly na podstawie
wspotczesnych wykazow, takich jak: Nazewnictwo geograficzne Polski. Tom 1. Hydroni-
mia; Atlas Podziatu Hydrograficznego Polski, Panstwowy Rejestr Nazw Geograficznych,
Monitor Polski, Dziennik Ustaw, mapy topo- i hydrograficzne, a takze dane pozyskane
z urzedow samorzadowych oraz innych zrédet (mniej lub bardziej oficjalnych). Nastgpnie
uzupelniano te dane o zapisy i informacje z dostgpnych nam Zrédel historycznych.
Na podstawie wymienionych wspotczesnych wykazow weryfikuje si¢ takze powtdrnie
materiat zgromadzony w istniejacych juz opracowaniach. Zamiarem autorow stownika jest,
by byl on mozliwie w najwyzszym stopniu zgodny ze wspomnianymi wykazami. Trzeba
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jednak zaznaczy¢, ze i migdzy nimi wystepuje wiele rozbiezno$ci, ktore omowie w czesci
poswigconej strukturze hasta. Ostatnim etapem tworzenia stownika jest opracowanie
etymologii dla nazw poszczegdlnych obiektow.

Pierwotnie stownik miat mie¢ forme ksiazkowa, jednak w ostatnich latach postano-
wiono, ze ukaze si¢ on w wersji elektronicznej, dostgpnej w Internecie. Takie rozwigzanie
ma wiele zalet. Przede wszystkim pozwala na korektg lub uzupetnienie danych w kazdej
chwili. Jest to mozliwo$¢ bardzo przydatna, zwazywszy na to, jak wicle jeszcze nieScistosci
spotykamy w zakresie nazewnictwa i lokalizacji obiektdow wodnych. W odrdznieniu od
statycznego charakteru tradycyjnych opracowan, elektroniczna formuta opracowywanego
przez nas stownika pozwala takze na sortowanie obiektow podiug wielu kryteriow, ktore
stanowia dane zamieszczone w poszczego6lnych hastach. Jest to w koncu takze najlepsza
droga do upowszechnienia prowadzonych przez nas badan. Opracowywany w chwili
obecnej modut elektroniczny slownika jest wynikiem wspolpracy Instytutu Jezyka Polskie-
go z Wyzsza Szkota Technik Informatycznych w Katowicach.

2.1. Tworzenie hasla

Informacje dotyczace danego obiektu wprowadzamy do stownika za pomoca formula-
rza, ktory podzielony jest na kilka czgsci, co podyktowane jest pierwotna strukturg hasta,
sktadajacego si¢ z 4 segmentow (czesci): 1) tytul hasta; 2) opis i lokalizacja obiektu; 2)
historyczne i wspodlczesne zapisy nazw danego obiektu; 3) etymologia nazw; 4) wykaz
literatury, na ktoérej bazowano przy opracowywaniu hasta. Ponizej opisuj¢ typy danych
zawartych w tej czg$ci hasla, sposob ich wprowadzania, a takze problemy, jakie napotyka-
my przy ich pozyskiwaniu z ré6znego rodzaju rejestrow.

Tytul hasta. Wedlug zalozen prof. Kazimierza Rymuta tytulem hasta jest ,,wspotcze-
sna nazwa oficjalna, urzedowa obiektu wodnego. W wypadku braku nazwy urzedowej bedzie
nim najbardziej rozpowszechniona forma nazwy”. Zalozenie to, jak najbardziej stuszne, jest
jednak czasem bardzo trudne do zrealizowania. Jak pisze prof. J. Gotaski ,,$wiadectwem
urzgdowego ustalenia nazwy jest ogloszenie w Monitorze Polskim” i wedtug rozporzadzenia
Prezydenta RP jeszcze z 1934 r. w stosunkach publicznych powinno si¢ uzywacé tylko ich
(Gotaski, 1996: 167). Jak dowiodly badania prof. Janusza Gotaskiego dotyczace realizacji
tych postulatow przez kartograféw, nazwy urzedowe wedle wspomnianego kryterium
uzywane sa bardzo rzadko i wylacznie w przypadku wigkszych obiektow (pomijajac fakt,
ze samych nazw urzgdowych jest o wiele mniej niz nieurzgdowych) (tamze). Powodem
takiego stanu rzeczy moga by¢ niedopatrzenia zarowno ustalajacych nazwy obiektow
(niedotarcie do istniejacej juz nazwy zwyczajowej, ustalenie nazwy w wyniku blednej
lokalizacji lub jej braku), jak i uzytkownikow nazw, ktérzy czesto nie maja Swiadomosci
istnienia urzgdowej nazwy.

W zwiazku z takim stanem rzeczy zdecydowano, by tytutem hasta byla standaryzo-
wana forma nazwy wodnej przyjeta przez Komisje Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjo-
graficznych. Jesli jakas nazwa nie zostala zarejestrowana przez Komisjg, to tytutem hasta
staje si¢ uzywana dzi$§ jezykowo poprawna forma nazwy lub nazwa najbardziej rozpo-
wszechniona. Niestety, w praktyce wybor nazwy wedlug tych kryteriow nie jest zawsze
oczywisty i nastrgcza pewnych trudnosci. Czgsto przy konfrontacji réznych dokumentow
lub wykazow majacych charakter urzgdowy (Monitor Polski, Dziennik Ustaw), standaryza-
cyjny (HPol) badZz wydawanych przez takie instytucje panstwowe jak GUGIK (AtPHP,
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mapy topo- i hydrograficzne) widoczne sa nieScistosci. Przyjrzyjmy sig¢ zestawieniu
zapisow dla potoku bedacego prawym doplywem Glowni (— Rozanka — Nysa Ktodzka),
plynacego na pin. od Migdzylesia:

Schnels f. 1747 CGla;
Schnalzflofs, Goldflofel, Hillenwasser 1801 WBeschr IV 14-15;
Schnalzbach 1841 Klemenz 71;
Hollen-Flossel 1884 MBI(Rosenthal, 5865);

die Schnalz 1896 OS 11 64,

Piekietko, Hollen Flossel 1951 Rosp 237;
Catodolnik 1983 HO nr 47;
Golodolnik 1989 Mp-10(Rozanka, 482.243);

Golodolnik 2003 GUGIK;
Piekietko 2005 AtPHP(C-10);
Catodolnik 2006 HPol I 30.

Ograniczmy si¢ tu jedynie do zapisow powojennych. Stanistaw Rospond, opierajac si¢
na Monitorze Polskim lub Dzienniku Ustaw (Rospond, 1951: VIII, XXIV-XXVII), zamiescit
w swoim stowniku nazwe Piekielko, ktéra semantycznie miata odpowiadaé¢ poprzedniej
niemieckiej nazwie Hoéllen-Flossel (od niem. Holle ‘pieklo, otchlan, glebia’). W wykazie
hydroniméw Odry z 1983 r. spotykamy juz jednak nazwe Calodolnik, ktdra jest zapewne
znieksztalceniem (ztym odczytaniem?) nazwy Golodolnik, powszechnie stosowanej chocby
w przewodnikach turystycznych (tu dysponujemy tylko pozniejszym zapisem z mapy z 1989
r., ktory znalazt si¢ tez w materialach roboczych GUGIK). Urzedowa nazwe Piekietko
spotykamy dopiero w Atlasie Podzialu Hydrograficznego Polski z 2005 r., a jednak — nie
wiadomo z jakiego powodu — w wydanym w 2006 r. wykazie nazw standaryzowanych (HPol)
znalazta si¢ bledna nazwa Calodolnik. Dodaé nalezy, ze nazwe t¢ spotykamy wylacznie
w tym wykazie, w PRNG (ktory na nim bazuje) oraz we wspomnianej wczesniej HO.

Podobna sytuacjg obserwujemy w przypadku nazw wielu innych obiektow. Przytocze
tu jeszcze tylko dwa przyktady omawianego wahania.

1) 1d. Dramy (— Ktodnica), 2) pd. Jeziernicy (— Strumien — Odra),
w okolicy Tarnowskich Gor: w okolicy Krosna Odrzanskiego:

Ziemiencziczer W. 1828 DomKart; Olcha, Heide Graben 1951 Rospond 407; MPol A-62;

Grzybowicki Potok 1951 Rosp 95; Olcha 1983 HO nr 122;

Grzybowicki Potok 1983 HO nr 40; Tecza 2002 HydroMp-50(N-33-138-D);
Jelinka 1993 Mp-50(M-34-50-C); Tecza 2003 DzU nr 16, poz. 149;
Jelinka 1993 Mp-10(M-34-50-C-d-4); Tecza 2005 AtPHP(A—6);

Pot. Swietoszowicki 2001 HydroMp-50(M-34-50-C); Tecza 2005 GUGIK;
Grzybowicki Potok 2005 AtPHP(E-10); Ochla () 2006 HPol I 190.

Jedlinka () 2006 HPol I 97.

W pierwszym przyktadzie przy standaryzacji nie wzigto pod uwagg istnienia nazwy
urzedowej (Grzybowicki Potok) 1 zaproponowano nazwe¢ Jedlinka, ktéra jednak okazala sig
znieksztalceniem nazwy Jelinka (od nazwy przysiotka i doliny w tej okolicy — Jelina). Warto
tez zwrocié uwage, ze na mapie hydrograficznej mamy jeszcze inna nazwe (Potok Swieto-
szowicki). W drugim przyktadzie wzigto juz pod uwage nazwe urzedowa z 1951 r., jednak
takze i ja znieksztatcono (zapewne wskutek podobienstwa do nazwy duzego cieku Ochla).
Obserwujemy tu jednak sytuacj¢ co najmniej dziwng, mianowicie w Dzienniku Ustaw
72003 r. znalazta si¢ nazwa Tecza dla omawianego obiektu, co dowodzi braku zgodnoS$ci
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danych w tej samej rangi dokumentach (nazwa Olcha pochodzi z Monitora Polskiego z 1951
r.). Skoro w dokumentach urzedowych (panstwowych) nie stosuje si¢ nazw urzgdowych,
trudno dziwi¢ sig, ze w wykazach nizszej rangi i stownikach wystepuja btedy i niescistosci.

W przypadku obiektow niemajacych dzi§ nazwy (lub nieistniejacych) nie wystepuje
wyzej opisany problem — za tytul przyjmuje si¢ nazwe najpozniej notowana, cho¢ sa od
tego wyjatki, np. jesli wiadomo, ze najpozniejszy zapis jest znieksztatcony lub blednie
obiektowi przypisany. Przyktadowo ostatni zapis dla nieistniejacego stawu Wiirchen Teich
(10 km na pin.-wsch. od Jawora w woj. dolnoslaskim) brzmi Wiircken T. (1829 MpRey nr
151). Tytulem hasta zostala jednak forma Wiirchen Teich, gdyz wszystkie wcze$niejsze
zapisy zawieraja czlon Wiirchen, a nazwa miejscowa, od ktorej zapewne powstata nazwa
stawu to Wiirchwitz (pol. Wierzchowice), rowniez zapisywana przez ch, a nie ck.

Opis i lokalizacja obiektu. Kolejnym elementem po tytule hasta jest zdefiniowanie
typu obiektu. Opieramy si¢ tu rowniez na istniejacych wykazach i opracowaniach, ktore
czgsto charakter obiektu traktuja do$¢ dowolnie (dotyczy to zwlaszcza prac onomastycz-
nych, zob. Wolnicz, 2006: 11). Najczesciej spotykamy si¢ z wahaniami: ,potok : struga : stru-
mien : row”, ,jezioro : sztuczny zbiornik wodny”, ,jezioro : staw”, ,rzeka : kanaf’. Jednym
z powodow, dlaczego tak sig¢ dzieje jest czgsto zawarcie w nazwie terminu hydrologicznego
nieodpowiadajacego rzeczywistemu charakterowi obiektu (np. widniejacy w HPol Borko-
wicki Potok, pd. Nysy Klodzkiej, ktory jest w rzeczywisto$ci rowem). Czasem tez zbyt
pochopnie wykorzystywano element nazwy do fizycznego opisu obiektu, ale sytuacja moze
by¢ rowniez odwrotna — wskutek odmiennego definiowania typu obiektu dochodzito do
ustalenia r6znych nazw dla tego samego cieku. Za przyktad niech postuzy lewy dopltyw
Niesobu (— Prosna — Warta), noszacy do II wojny $wiatowej nazwe Swiba (w 1890 r.
opisywana jako rzeczka, SG XI 642), dla ktérego po 1945 r. w poszczegolnych wykazach
i opracowaniach ustalono nastgpujace nazwy:

Swibaski Potok 1949 SPDO;
Swibska Struga 1980 PHP 192;
Swiba a. Swibaski Potok 1983 HO nr 153;
Row Kierzno Donaborow 2003 DzU nr 16, poz. 149;
Row Kierzno-Donaboréw 2005 AtPHP(E-8);
Swibska Struga (Réw Kierzno-Donaboréw) 2006 Plan rozwoju lokalnego powiatu kepinskiego
Row Kierzno-Donaboréw 2006 HPol 1 111.

Warto tu takze wspomnie¢ o btednym thumaczeniu przedwojennych nazw niemieckich
na Ziemiach Zachodnich, gdzie czesto czlon utozsamiajacy Bach ‘potok, strumien’
thumaczono jako row, a czton Graben ‘réw’ jako struga czy potok, co moglo rzutowaé na
pdzniejsze biedne okreslenie typu obiektu, nieuwzgledniajace fizycznych, hydrologicznych
wlasciwosci obiektu). Jako przyktady takich thumaczen mozna tu wymieni¢ wspomniany
weczesniej Borkowicki Potok, pd. Nysy Klodzkiej koto Skorogoszczy, ktory nosit niemiecka
nazwe¢ Flossel Graben (MBI nr 5272 z lat 1896 i 1936) Iub tez inny ciek — Kozi Potok, 1d.
Posny (— Scinawka — Nysa Klodzka), ktory wczesniej nazywal si¢ Bock Graben (od
niem. Bock ‘koziot’).

Z punktu widzenia onomastyki typ obiektu ma przewaznie znaczenie drugorzgdne
(cho¢ niepozostajace bez znaczenia), jednak dla potencjalnego uzytkownika naszego
stownika ustalenie, jaki jest rzeczywisty charakter obiektu, ma znaczenie o tyle, ze gdy
bedzie on chciat zapozna¢ si¢ z nazwami tylko i wylacznie np. sztucznych zbiornikéw
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wodnych, przy blednej kwalifikacji nie znajdzie w wynikach wyszukiwania wszystkich
interesujacych go obiektow lub znajdzie takie, ktore sztucznymi zbiornikami nie sa.

Kolejna informacja, jaka wprowadzamy w tej czgsci hasta, to dane fizyczne obiektu.
W przypadku wod plynacych jest to dlugos¢ w kilometrach (do drugiego miejsca po
przecinku), w przypadku wdd stojacych powierzchnia w hektarach.

Nastgpnie wprowadzane sg dane o lokalizacji obiektu. Dla wod ptynacych podawana
jest strona doplywu, recypient i — w nawiasie — dalszy ciag recypientow. Dodatkowo okresla
sig (jesli to mozliwe) lokalizacje Zzrodet cieku, miejscowosci lub obiekty terenowe, przez ktore
on przeptywa oraz mozliwie doktadna lokalizacj¢ ujScia w odniesieniu do najblizszej
miejscowosci lub, w przypadku np. ciekow gorskich, najblizszych obiektow terenowych. W
przynalezno$¢ administracyjna (wojewodztwo, gmina). Jesli obiekt nie istnieje, jest zaginiony
lub zlokalizowany jedynie w przyblizeniu, to jest to rdbwniez sygnalizowane.

Wtasciwa lokalizacja obiektu ma czgsto niebagatelne znaczenie dla sporzadzenia po-
prawnej etymologii, objasnienia pochodzenia nazwy czy przemian nazewniczych. Niejed-
nokrotnie tez dane jezykowe, pozwalajace na znalezienie odniesien wzgledem nazw innych
obiektow, umozliwiaja poprawne zlokalizowanie obiektu, co zreszta czyni onomastyke
przydatng przede wszystkim naukom historycznym, a takze geograficznym.

Poza wymienionymi wyzej rodzajami danych postanowiono, ze wprowadzane bgda
tez wspotrzedne geograficzne (zaczerpnigte z wykazow, a w przypadku ich braku okreslone
na podstawie np. przegladarki map Geoportalu), ktére odsyta¢ beda do okreslonego miejsca
na mapie internetowej, umieszczonej w ramce w obrgbie hasta. W obecnej wersji roboczej
zamieszczamy link odsylajacy do mapy Google, jednak mamy nadziejg, ze w przysztosci
bedzie to inna przegladarka map.

Prawidtowe ustalenie lokalizacji, zwtaszcza obiektow wspotczesnie istniejacych, wy-
dawatoby si¢ raczej tatwym zadaniem, jednak rowniez i w tej materii wystepuja niescistosci
w wykazach. Dotyczy to przede wszystkim hierarchii doptywow trzeciego i czwartego
rzedu, jak w przypadku lokalizacji potoku Przedpolna, ktory w Dzienniku Ustaw okreslany
jest jako doptyw Widnej, natomiast wedlug wykazu standaryzowanych nazw jest to dopltyw
Jez. Nyskiego. Rozbiezno$ci w lokalizacji tego cieku (jego przebiegu i uj$cia) widoczne sa
takze w zrodlach kartograficznych (tu mapa hydrograficzna i nalozone na nig etykiety
PRNG), na ktorych opieraly si¢ wspomniane wykazy (Rys. 1).

Czasami tez nieuwzglednienie przez kartografa czy autora wykazu kontekstu oni-
micznego moze skutkowaé przypadkowym zlokalizowaniem obiektoéw. Zobrazujmy to na
kilku przyktadach. Na przedwojennej niemieckiej mapie z 1930 r. (MBI nr 2030, Rys. 2)
widnieje jezioro Pinnau See (od n. m. Pinnau, pol. Piniewo) oraz Bauditter See (od n. m.
Bauditten, pol. Budwity). Po wojnie jeziora te zmienity nazw¢ na Piniewo i Jezioro
Budwickie. Jednak po znacznym zmniejszeniu si¢ powierzchni jeziora Piniewo w pozniej-
szym czasie przeniesiono jego nazw¢ na najblizsze Jez. Budwickie (Mp-50-N-34-76-A,
Rys. 3), ktore zapewne nie figurowato w wykazie dostgpnym kartografowi. Obecnie btad
ten skorygowano (widoczne na rys. 3 etykiety PRNG), ale na wszystkich dostgpnych mi
mapach topograficznych byt on powielony.

Innym przykladem jest nadana po 1945 r. nazwa rowu Krzywiec, 1d. Glownej (— Sie-
kierna — Czarna Woda — Kaczawa — Odra), bedaca thumaczeniem wcze$niejszej niemiec-
kiej nazwy Krummer Graben, od niem. krumm ‘krzywy’. Na niemieckich mapach z lat 1902
11936 (MBI nr 4460) nazwa ta odnosi si¢ do cieku o charakterystycznym ,,wygigtym”
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ksztafcie. Jednak na polskich mapach hydro- i topograficznych, poza jednym wyjatkiem
(Mp-25-451.22 z 1980 r.), nie wzigto pod uwagg znaczenia podstawy nazwy Krzywiec
1 0oznaczono nig zupetnie inny ciek, bedacy bezposrednim doptywem Siekiernej, kilka
kilometrow dalej (taka tez jest niestety jego lokalizacja w wykazie standaryzowanych
nazw. W PRNG juz skorygowano ten blad).

DEFENR

RRIRTIRN

NN

AT AR, § .,l,'.“";".Q
AR
A

N
\ ‘\ A

Zestawienie zapisow dla danego obiektu. Kolejnym elementem hasta w stowniku
jest chronologiczne zestawienie mozliwie najwigkszej liczby zapisow dla danego obiektu,
siggajacych mozliwie najdalej wstecz. Kazdy zapis opatrzony jest data powstania dokumen-
tu (zrodia), skrotem tytulu danego zrddla, jego tomem, numerem strony, numerem doku-
mentu, a w przypadku wieloarkuszowych zrodet kartograficznych takze numerem i godlem
arkusza. Zebranie w jednym miejscu wszystkich zapisow dla danego obiektu umozliwia nie
tylko podanie poprawnej etymologii i przesledzenie zmian w obrgbie nazewnictwa, ale tez
porzadkuje nietad, jaki panuje szczegoélnie w przypadku nazewnictwa wodnego na tzw.
Ziemiach Zachodnich. Ten swego rodzaju rejestr, przeglad stanowisk prezentowanych
w poszczegdlnych zrodtach, moze stanowi¢ baze (zreszta juz kilkakrotnie za nig postuzyt,
np. w pracach Komisji Nazw Miejscowych i Obiektow Fizjograficznych) dla oséb i insty-
tucji zajmujacych si¢ standaryzacja nazewnictwa i sporzadzaniem jego wykazow, z ktorych
potem korzystaja kartografowie oraz instytucje administracji publiczne;.
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Rys. 3.

Poszczegdlne hasta sa oznaczane (tagowane), jesli wystepuja w nich nazwy w przy-
padkach zaleznych lub tez nazwy przymiotnikowe od nazw miejscowych, co bedzie mozna
wykorzysta¢ w innych pracach jgzykoznawczych czy standaryzacyjnych (np. przy aktuali-
zacjach Wykazu urzegdowych nazw miejscowych, gdzie zawarta jest informacja o postaci
przymiotnika od danej nazwy miejscowe;j).

Etymologia. W czg¢$ci poswigconej etymologii objasnia si¢ pochodzenie nazwy, tzn.
wskazuje podstawe, od jakiej zostata ona utworzona. Jesli podstawe stanowi inna nazwa
wlasna, np. nazwa miejscowa czy terenowa opatruje si¢ ja rowniez data pierwszego poswiad-
czenia. Opisuje si¢ tez sposob utworzenia nazwy (czy zostala przeniesiona z innej nazwy
w wyniku transonimizacji czy utworzono ja sufiksalnie itd.), prezentuje si¢ zmiany jezykowe,
jakie w niej zaszly oraz ich przyczyny. Okresla si¢ rowniez pochodzenie jezykowe nazwy.

W tej czesci hasta znajdziemy takze informacje o tym, czy dana nazwa jest ,,sztuczna”
(np. nadana przez administracj¢ hitlerowska lub powstata w wyniku prac KUNM w latach
powojennych). Jak widac, ta najbardziej jezykoznawcza czg$¢ hasta rowniez moze przyniesé
korzysci badaczom zajmujacym sig historia 1 geografia.

Spis wykorzystanej literatury. Na koncu kazdego hasta wprowadzane sa skroty tytu-
Iow opracowan wraz z odniesieniem do numeru tomu (jesli jest) i strony, z ktorych
korzystano przy opracowywaniu danego hasta. Umozliwia to poréwnanie wprowadzonych
danych z informacjami, jakie znajduja si¢ w innych opracowaniach. Jest to swego rodzaju
bibliografia pojedynczego hasta.
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2.2. Wyszukiwanie i wySwietlanie hasel

Podstawowy wyglad stownika ma charakter aktywnego indeksu alfabetycznego
wszystkich obiektow, ktore zostalty wprowadzone do stownika. Ponadto mozliwe sa dwa
sposoby przeszukiwania stownika: prosty, gdzie wyszukiwanie bedzie obejmowato tylko
naglowki haset (a wigc wspotczesng nazwe obiektu, badZz najpdzniej poswiadczona) oraz
ztozony, pozwalajacy na formulowanie zapytan podlug wielu kryteriow, na ktore sktadaja
si¢ wszystkie wprowadzone dane omoéwione powyzej, czyli: nazwa wspotczesna, typ
obiektu, dane fizyczne, lokalizacja, status (zaginiony, nieistniejacy), nazwa historyczna,
wariant nazwy, nazwa odcinkowa, zakres czasowy dokumentacji dla danego obiektu,
zrodlo pochodzenia zapisu, dane jgzykowe dotyczace nazwy wprowadzone w czgsci
poswigconej etymologii. Przyktadowo, mozliwe bgdzie wyszukanie wszystkich obiektow,
ktérych nazwy rozpoczynaja si¢ od ciagu liter Mas-, znajduja si¢ w dorzeczu Wieprza
1 maja zapisy historyczne migdzy XVIII a XX w. lub tez wszystkie obiekty bedace lewo-
brzeznymi doplywami Parsety, dodatkowo znajdujace si¢ w wykazie Podzial Hydrogra-
ficzny Polski z 1980 r., ktore miaty w przesztosci niemiecka nazwe.

Wyszukane hasta mozna wyswietla¢c na dwa sposoby — rozbudowany (z mapami
i kolorowymi wyrdznieniami segmentow tekstu) oraz zwigzly, przeznaczony do druku.
Mozna zarowno wyswietla¢ jedno z wyszukanych hasel, jak 1 wszystkie na raz, tak by mie¢
mozliwos¢ porownania poszczegolnych danych dla réznych obiektow.

3. PODSUMOWANIE

Omowiony powyzej Stownik nazw wodnych Polski nie jest jeszcze ukonczony.
W zakresie prac technicznych (informatycznych) wymaga wielu poprawek, by mogt
funkcjonowa¢ w pelni poprawnie. Jesli chodzi o prace merytoryczne, leksykograficzne, to
materiat zasadniczo jest juz zebrany i w czgsci zweryfikowany (cho¢ oczywiscie proces ten
moze by¢ wznawiany, gdy pojawia si¢ kolejne zrodta informacji). Obecnie glownym
zadaniem tworcow stownika sa prace etymologiczne.

Stownik nazw wodnych Polski jest przede wszystkim opracowaniem jezykoznaw-
czym, onomastycznym. Jednak, jak mozna bylo sig¢ przekonaé, zawiera rowniez szereg
danych geograficznych i historycznych, co — jak wierzymy — bedzie podstawa do wykorzy-
stania go przez badaczy, a takze wszystkich zainteresowanych tymi dziedzinami. W tekscie
zaznaczono, ze zebrane przez nas (i wielu innych autoréow onomastykondéw)dane juz
kilkakrotnie byly wykorzystane w pracach spoza jezykoznawstwa. Wydaje si¢ nam, ze
zestawienie 1 uporzadkowanie danych nazewniczych moze wzbogaci¢ tres¢ rejestrow typu
PRNG, atlaséw hydrograficznych oraz utatwic¢ ich tworzenie. Pomocne bedzie takze przy
pracach standaryzacyjnych z zakresu nazewnictwa geograficznego.
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THE ELECTRONIC DICTIONARY OF HYDRONYMS IN POLAND

KEY WORDS: hydronymy, toponymy, lexicography, geographical names register

SUMMARY: In the article I present the electronic version of the dictionary of hydronyms in Poland.
It aims to collect a wide amount of water facilities (both flowing and standing) that have a name
(or had it in the past). Each entry in the dictionary consists of the following information: the
contemporary name of an object, the physical properties of an object (length, area), the geographic
location, the chronological summary of historical records and the etymology of each name. Electronic
version of the dictionary (with the assumption of availability online) allows editing the entries, as well
as searching and sorting in the database according to multiple criteria and filters. In the article
I describe the process of creation of the dictionary and its subsequent use. I also pay attention to the
problems we face with data acquisition from different geographic information databases.
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